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ex Grande souplesse et dextérité
remarquable pour un confort
Al

DVANCED MECHANICAL PROTECTION d'utilisation optimal

Anciennement connu comme : Nitrotough™N1500PF

é

Huiles Applications légeéres

Grande souplesse et dextérité remarquable pour un
confort d’utilisation optimal

e Support nylon sans coutures, jauge 13.

e Enduction nitrile rugueuse ergonomique sur la
paume.

e Mailles fines et extensibles pour un excellent
confort.

e Poignet tricot en latex assurant un maintien ajusté
du gant. Gant sans silicone.

e Excellente résistance a I'abrasion. Gant revétu d'une
couche de protection en cas de manipulation de
piéces contaminées.

e Préhension remarquable en milieu huileux et au
contact des aliments.

Secteurs industriels Applications

e Agriculture o Assemblage et finition

e Construction o Assemblage d'électroménager

e Transformation des aliments e Maintenance/Entretien

e Matériel industriel et biens d’équipement e Préparation de chantier - Déchargement de conduites et vannes
o Meétallurgie e Métallurgie

e Manutention générale
o Controle qualité
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HyFlex

DVANCED MECHANICAL PROTECTION

Anciennement connu comme : Nitrotough™N1500PF

Principales propriétés Technologies
e Enduction sur paume robuste en nitrile aux propriétés oléofuges

e Préhension slre en milieu huileux et dans les environnements @

agroalimentaires DMF free

e Gant fin et souple pour un remarguable confort
e [Excellente résistance a I'abrasion

Normes de performance & Conformité réglementaire

Conformité REACH

C€

Spécifications

EN388: 2016 I I

4121A

o
2022
ecovadis

Sustainability
Rating

MARQUE | REF. DESCRIPTION Jauge TAILLE LONGUEUR COULEUR DE L'ENDUCTION CONDITIONNEMENT

HyFlex® 11-953 Finition: Paume enduite 13 6,7,8, 9, |220-260 Bleu
Matériau de I’enduction: Nitrile 10 mm e 12 paires par sachet ; 12 sachets
Matériau du support: par carton
Polyamide
Modele de manchette: Poignet
tricot
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